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El pgentleman se despertaba sobresaltado y bajaba la
vidriera del carruaje, & fin de que la Huvia y Ia niebla,
mojandole la frente v las mejillas, le volviesen nueva-
mente 4 la realidad.

Pero Mr. Lorry abria los ejos, miraba el cielo encapo-
tado, Ia oscilante luz de los faroles v la empalizada situa-
da a lo largo de 1a carretera, v veia fuera del carruaje las
mismas visiones que acababan de trasfornar su espiritu.
La casa Tollsone, los negocios del dia anterior; los s6la-
nos del Banco y sus misterios, 1a esquela que acababa de
recibir, Ja respuesta que habia dado 4 Jerry: todo'esto
existia entre la niebla; vy en medio de estas imdgenes,
aunque confusas, de una increible realidad, elevabase un
espectro livido 4 quien volvia 4 preguntar:

—iudnto tiempo hace que estais enferrado?
—Cerea de diez y ocho anos!

—0s alegrais de resneitar?

—No &é.

Y cavaba y cavaba v cavaba, hasta que uno de los
viajeros, sumamente impacientado, le dijo con extraor-
dinaria sequedad aue subiese el cristal de Ia ventanilla,

Volvia a colocar su brazo en la correa, preguntébase
quiénes podrian ser sus companeros de viaje, y, de con-
jetura en conjetura, llegaba 4 imaginarse que aquellos
dos pacificos séres, enfregados al sueno, eran Ia casa de
banca y el espectro de ojos hundidos, y volvia 4 deeir:

—;Cudnto tiem po hace que estais enterrado?

—Lerca de diez y ocho afies. .

—¢No habiais renunciado & la esperanza de volver &
Ia: vida?

—Desde hace mueho tiempo. S

Aun vibraban claramente en su oido esfas ullimas
palabras, cuando se desperts de repente y vio alejarse las
sombras de la noche y aparecer el nuevo dia.

Asomo la cabeza por {a ventanilla v dirigi6 sus mira-
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das hdcia el sol naciente. Un surco, en que el labrador
habia dejado el arado, se presenio a su vista; 2 cierta dis-
tancia se divisaba un arholillo, cuyas ramas conservaban
aun gran nimero de hojas encarnadas y amarilias. La
tierra estaba humeda y fria; pero el cielo se hallaba des-
pejado, y el sol llevaha & fodas partes su brillanie y fe-
cunda luz.

—iDiez y ocho afios! murmuord Mr. Lerry, contemplan-
do el sol. Oh, divino creador del dia! jEsiar enterrado
vivo durante diez y ocho atnos!

CAPITULO 1V.

Preliminares.

-

La silla-correo llegt felizmente al lugar de su destine
agquel mismo dia por la tarde. tin dependiente de la fon-

da del Rey Gorge abrio, no sin cierto respeto, la porte-

zuela del carruaje; porque en aquella époeca, venir de
Londres, en invierno y en la silla-correo, pasaba por
una accion herdica, y todo el mundo felicitaba al viajero
que mostraba suficiente valor para lamafia empresa.

De nuestros tres personajes, solo quedaba uno & quien
cumplimentar por su audacia; los otros dos se habian
apeado en el camino para dirigirse 3 distintos puntos.

El interior del carrruaje, con su paja humeda v cena-
gosa, su mal olor y su oscoridad, podia pasar por una
perrera; y el que la ocupaba, al sacadirse en’ medio de
aquella pocilga, envuelto en una manta pelnda, cubierio
con un gorro de orejas colgantes y lleno de barro hasta
el cogote, ofrecia bastante’ semejanza con un enorme
perro mastin. : :

—Mozo, pregunto Mr. Lorry, ino sale mafiana un pa-
quebot para Galais?
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—Si, sefior; si el tiempo eoatiniia bonancible v el vien-

tono es contrario, la marea sera faverable, v se aprove-

ehard & lasdos de la farde. ;Quereis que se os prepare
una cama?

—Todavia no pienso acostarme; pero dadme una habi-
tacion y haced que venga un barbero.

—Luego almorzareis, ;no es verdad? Perfectamente.
Por :_lqui, caballere; acompaiiad & este caballers & la Con-
cordia. Ija maleta de este caballerc y azuva caliente 2 la
Concordia. Alli enconirareis una magnifica ehimenea
Acompafiad 4 este caballero v sacadle Jas hotas Id 4 bus:
ear al barbero, v que suba 4 la Goncordia.

La habitacion llamada de la Concordia estaba desti-
nada 'fi los viajeros que llegaban en la silla-coreo y era
Ia mejor que habia en Ia casa. Olro.mozo, dos mandade-
F0S, varias criadas y el ama iban y venian de la despensa
de Ia cocina y del lavadero & la susodicha habitacion
cuam_iaun individuo de unos sesenta atios; vestido al usé
del dia con un trage de patio oscuro, alzo usado, pero de
una esquisita limpieza, salio de la Concordia para diri-
girse al comedor,

Hsle estaba desierto: una mesita, dispuesta indudable-
men.te para el hombre del trage de pafio oscuro, se halla=
ba situada cerca de la chimenea. El gentleman se acerco

a ella, se senté al Iade del fuego y permaneecit en nna

inmovilidad tan completa como si estuviese alli para que
le hiciesen su retrafo. Era nn hombre metédico y arre-
glado, t'? por lo ménos lo parecia: fenia Ias manos sobre
lgs. rodillas, y parecia escuchar atentamente el sonoro
tic-tac de la gran muestra que, bajo su enorme chaleco
media el curso del tiempo. :

Sus piernas eran bien formadas, tenia el pié-pequetio
¥ enarcado, lo coal parecia lisonjearle, porque sus medias
de seda, complefamente nuevas y finisimas, estaban pues-
tas con sumo cuidado y exiraordinariamente ajustadas;

-
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1os zapatos guardaban perfecta relacion con las medias,
v si Ias hebillas cran sencillas, no por eso carecian de
elegancia. Su camisa, no tan esmerada ni lujosa como 138
medias, aparecia blanca como el ampo de la nieve. Lle-
yaba una pequeha peluca rubia, rizada ¥ brillante, ajus-
fada 4 1a cabeza con la preteasion de figurar los ansentes
cabellos, pero que cualquiera la hubiese creido de seda 6
eristal hilado.

Bajo aquella pequena peluca velase un rostro general-
mente impasible, iluminado por dos ojos brillantes y hi-
medos, que habian debido causar en oiro fiempo & su
propietaric no pocas fatigas para adquirir la calma y 1a
reserva exigidas por la casa Tellsone. Las mejillas reve-
laban la frescnra de la salud, y el rostro, aungue leno
de arrugas, aparecia sereno y tranquilo. Pal vez los viejos
golterones, empleados de confianza de Tellsone y C.%, N0
tenian mis cnidados que los agenos, y es muy posible
qque las ansiedades de segunda mano duren tanfo como
los trages usados.

Mr. Lorey, para complefar su semejanza con un hom-
bre & quien estuviesen retratando, se durmid de ajli 3
poco. Despertose cnando le sirvieron el almuerzo, y dijo
al mozo, encaminfindose hicia la mesa:

—Decid gue hagan todos los preparativos NIeCEsarios
para recibir 4 una joven que debe llegaresta misma no-
che. Preguntara por Mr. Jarvis Lorry, 6 por el agente de
1a easa Tellsone. Avisadme en segnida.

—Sj, seior: zel banco Tellsone, de Londres?

—Ese mismo

—Muy bien, caballero; tenemos muy frecuentemente el
‘honor deservir 4 esos seniores cuando se dirigen de Paris
4 Lontres, y viceversa. La casa Tellsone viaja mucho.

—Si, tenemos en Francia nna sucursal tan importante
<omo nuestra casa en Inglaterra.

—Vo3 debeis viajar muy de tarde en tarde. Greo queno
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Ile}enido el honor de veros tan 4 menudo como & los otros,
SeTores.

—Efectivamente; mi altimo Viaje 4 Francia, lo efectne
hard cosa de quince anos. -

—Yo no estaba aqui todavia, y desde esa época la fonda
ha ido 4 parar 4 otras manos.

—Me lo habia figurado.

—Pero yo apestaria cualquier cosa, caballero, & que la
casa Tellsone era hace quince afos, y dun cincnenta, tam
TIcd como hoy.

—Podeis triplicar el nimero de anos, decid mas de si-
glo y medio y aiin os quedareis corto.

—AhL . Ah!...

- El moza redondet la boca y los 0jos, di6 un paso ha-
cid atrds, caloeo hajo el braze izquierdo la servilleta que
tenia en la mano derecha, Y cuadrandose comoug recluta,
miré al viajero comer y beber, como si hubiese estado e
la parte superior de una atalaya o deun observatorio.

Mr. Lorry terminé su almuerzo Y fué & dar un pases:
por la piaya. :

La ciudad de Douvres, tortuosa ¥ pequena, parecia
hair del mar y oeultar su eabeza en Ia escarpada costa,
€OIO uu avesirdz despavoride. La bahia era una especie
de desierlo de olas en que las corrientes, entregadas 4 sp
capricho y sin olra mision que la de destrairlo tado, se:
precipitaban amenazadoras hieia la ciudad, asaltaban fu-
riosamente {a costa y dispersaban al azr los fragmentos
que arrebataban 3 las rocas.

El aire que circulaba alrededor de las easas situadag
cerca de la playa tenia un olor de marea tan pronunciado,
que hubiera sido facil suponer que Ios pescados enfermos
iban alli & banarse, imitando 4 las personas débiles que-
duranie el verano se sumerjen en el mar.

El puerto de Douvres, en quc la pesca se hacia por

| ||| enfonces en muy pequenia escala, era por Ja nocha un
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paseo bastante concurrido, sobre todo 4 la hora en que
sabia la marea. Alli acudian pequelios negociantes que,
sin tener negocios en ninguna parte, realizaban 4 veces
inmersas fortunas, cuyo origen no podia explicarse; v
cosa digna de tenerse en cuenta, ninsuna persona de las
que por alli vivian veia con buenos ojos & los encargados
de encender los faroles.

Al deglinar el dia, la atmosfera, que hasta enténces
habia permitido divisar las costas de Francia, volvio a =
cubrirse de una espesa niebla, y los pensamientos de
Mr. Lorry parecieron tambien adquirir un tinte sombrio.
Verificada ya la puesta del sol, nuestro viajero, instalado
en el gran salon dela fonda, esperaba la comida en Ia
misma actitud que habia esperado el almuerzo, y dur-
miéndose como un bendito, se figuro eslar eavando y ca-
vando y cavando la superficie de la brillante chimenea.

Despues de la comida, una botella de excelente vino
de Burdeos produjo su natural efecto, que es ‘el de hacer
olvidar las preocupaciones del dia; Mr. Lorry habia, pnes,
suspendido su trabajo imaginario y disfrutaba una com-=
pleta tranquilidad. Hacia ya bastante tiempo que sahorea-
ba aquella ociosidad llena de encantos, y acababa de lle-
nar olra nueva copita de vino con toda la satisfaccion de
un verdadero aficionado, cuando oy6 el ruido de un car-
ruaje que se detuvoante la puerta de la fonda Rey-Jorge.

—iElla es! dijo Mr. Jarvis Lorry, dejando sobre la mesa
1a copa que iba 3 llevar 4 los labios.

Cineo minutos despues, un 1mozo anuncié que miss
Manette acababa de llegar de Londres y preguntaba por
el gentleman de la casa Tellsone.

— iTan pronto! exclamo éste.

La jéven miss habia comido en el camino, no queria ,
tomar nada, y manifestaba grandes deseos de ver in-
mediatamente al representante de Tellsone v G.°, caso de
que fuera posible.
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Mr. Lorry tuvo que resignarse y obedeeer; vacié su

€opa de vino, se arregld su pequena peluca, y se dirigi6 -

en-eompania del mozo 4 la habitacion de miss Manette.

Enir6en una gran sala de aspecto Higubre. Sobre una
mesa; eolocada en el eentro de la habitacion, ardian des
candeleros y su luz alumbraba apénas el cirenilo ocupa-
de por aquel vetusto mueble. Era dificil divisar nada en
medio de aquella yaga oscuridad, y Mr. Lorry, andando
4 tienfas, se figurd que miss Manette debia hallarse en I
habitacion contigna.

Sin embargo, al Hegar al sitio que ocupaban las dos bu-
Jias, vi6 entee Ia chimenea v 1a mesa 4 una joven de unos
diez y siete afios, cubierta con una capa de viage, y tenien-
do atin en la mano el sombrero que acababa de quifarse.

Al contemplar aquel lindo v diminuto talle, aquella
profusion de cabellos rubios como el oro, aquellos 0j0s

aznles y aquella frente pura, en que se leia 4 un mismo -

Liempo la sorpresa, la timidez y la curiosidad, Mr. Lorry
recordo la imdgen de una nifia que en otro tiempo hahia
tenido entre sus brazos, desde Galais & Douvres, en un
dia de invierno en que el granize caia i torrentes yla
| - mar estaba horriblemente tempestuosa.

La imagen se desvanecié eomo si el alienfo hubiese
empanado el gran espejo colocado detras de la joven.

Mr. Lorry saludo en debida forma 4 miss Manette.

—Tened Ia bondad de sentaros, caballero, dijo una voz

dulce y fresca con un ligero acento extranjero.

—Bésoos Jas manos, respondié Mr. Lorry, saludando

respetuosamente por segunda vez y ocupando el asiente
quese le ofrecia.

—{Caballere, repuso la joven; he recibido ayer, del Ban-
€0, una carta diciéndome que hay ciertas noticias... que
se ha deseubierto...

—Emplead Ja frase que gusteis, sefiorita; os compren-
do perfectamente.
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—=Se refiere 4 la pequenia fortuna que me ha dejado'

mi padre... Pobre padre, nunea le he conocido; hace ya s

fanto tiempo (ue murio. ..

A L G it 1]

: ]

Mr. Lorry se agité sobre su asiento y mir6 al techo co- i

mo si-buscase alguna idea.

—Segun dice esa carta, es preciso que yo vaya 4 Paris, i
en donde hallaré un representante de la casa Tellsone, 8
- que ha ido alli exclusivamente con el objeto de oeuparses ‘3

del asunto que me conclerne.

—Soy yo, sefiorita. g

—Me lo figuraba, caballero.

Miss Manette le hizo un profundo salude, como que
riendo demostrarle todo el respeto que le inspiraban su
edad y su experiencia.

El viajero salud6 por tercera vez.

—He respondido & esos sefiores, que tan hondadosos
han mostrado siempre conmigo, continud miss Manette
que puesto que era necesario que yo fuese a Francia, |
agradeceria en ¢l alma, yo que soy huérfana v no tengg
nadie que pueda acompainarme, que hieiesen el Favor d
ponerme bajo la proteccion de aquel digno gentleman.

representante habia ya salido de Londres, pero le g-'

mandado un emisario para rogarle que me espere aqui

—La mision que me habia confiado Ja casa Tellsone miSih

honraba sobremanera, replicd Mr. Lorry; ahora me prof

poreiona una vivisima satisfaccion.

—Mil gracias, caballero, os 10 agradezco con toda
alma... Ademis, se me decia en esa carta, que Ia persol
na en cuestion me comunicaria los pormenores de es
asunto, y que debia hallarme dispuesta 4 eseuchar rev
laciones sumamente exftraordinarias. Me he preparad
lo mejor que he podido, para enterarme de eses porm
nores, y deseo vivamente conocerlos. .

—Lo comprendo, dijo Mr. Lorry, ya sabeis que primi
ramente debe. ..
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_ ' Arreglose otra vez la peluca, y dijo despues de una
| equena pausa: 5
{ —Es un asunto muy dificil de ahordar.

Lleno de turbacion, y no sabiendo e6mo entrar en
¢ 1ateria, el genileman clave su mirada en el rostro de
§ 1iss Manette. La frente de la joven fenia esa expresion
! aracteristica de que dntes hemos hablado, y que no por

eF exirana dejaba de ser encantadora.
| —No me sois completamente exlrafio, caballero, dijo
1 1iss Manette adelantando la mano como si quisiera apo-
zrarse de una sombra fugitiva.

§ | —¢De veras? respodi6 Mr. Lorry sonriendo y dirigiendo

| icia ella sus dos brazos.

k| | La expresiva linea que se dibujaba entre las cejas y
{1 el nacimiento de una delicada nariz femenina, llego
i ser mas profunda, y miss Manette, que hasta entonces

i wbia. permanecido de pié al lado de su sillon, se sentd

| :olundamente pensativa.

| El anciauo la contemplo silenciesamente, v tomando

{!palabra tan pronto como ella se volvio hicia él-

| —Creo, Te dijo, que lomejor que puedo hacer, mientras.

H {)s hallemos en vuestra patria adopliva, es hablares

' |Himo si fuéseis inglesa.

1=0slo agradeceré mucho, caballero.

\i—"Yo soy un hombre de negocios, miss Manette, y'la

'\l | Ision que e ha sido confiada 1o es ni mas ni ménos

i lle un negocio. Yo os Tuego, pues, que tengais Ia hondad

| considerarme como una simple ‘maquina parlante,

irque eso es lo que soy en realidad. Sentado esto, voy,

o vuestro Dermiso, a referiros la historia de uno de los

~‘entes de nuestra casa. :
i—La historia de..., interrumpi6 miss Manette.
§ Mr, Lorry hizo como que no comprendia el sentido de
a laterrnpeion.
\\—SIi, repuso apresuradamen te, de uno de nuestroseclien-
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dico...

—:Natural de Beanvais? ;

—Si por cierto, como vuestropadre, y gozando, lo mis
que el doctor Manette, una inmensa reputacion en Par
en donde se hallaba establecido. Yo tuve el honor de ¢
nocerle en esta ultima cindad; nuestras relaciones ers
unicamente relaciones de megoeios, pero amistosas.
estaba entonces agregado & nuesira casa de Parfs...

—Teneis la bondad de decirme en qué época,
ballero?

—Hace veinte afios, miss Manette. El doctor estaba ¢
sado; habia contraido matrimonio con una inglesa, y
que era su procurador, estaba encargado de sus negoc
Toda su fortuna, como la de ofros muehos' franceses,
taba en poder de la casa Tellsone y G.%, de modo que
he sido su representante y el de oiros muchos clien
Tratibase, sefiorita, de simples relaciones de negocios §
que el ecarifio no tenia nada que ver. Ya o3 he} dicho qi
YO 1o tengo ninguna pasion; no SOy ni mMas ni Menos q
una verdadadera miquina. Aquel doctor...

—iPero estaisrelatando1a historia de mi padre! exclaniis
miss Manette poniéndose en pié; y creorecordar, caballel
que a la muerfe de mi madre, fuisteis vos quien me o
dujo & Londres; estoy casi segura de ello.

Mr. Lorry se apoderé de la mano temblorosa que b
caba la suya, y levindola 4 sus 14bios con aire cerem .
nioso, hizo que la joven ocupase nuevamente su asien il
coloco la mano izquierda sobreel sillon de esta ultimafil
ge sirvie de la mano derecha para rasecarse la barbillts
arreglar su peloca, ¥ apoyar sus palabras movien)
acompasadamente el indice. ’

—Y0o era, efectivamente, dijo mirando 4 miss Mane
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- lqued suvezlo contemplaba de hito en hito:
Mestaba en lo firme cuando os aseguraba hacen
“MWque soy ageno 4 toda pasion, y que las anica

¥a veis que

—r

; quue lengo con mis semejantes son exclusivamente rela-
| _ciones de negocios; d no ser asi, yo hubiera v
?f‘f 0s desde aquella época. Aunque desde entonces habeis
;ragsido pupila de Ia casa Tellsone, yo estaba encargado de
i otra clase de operaciones. iAh! yono sey bastante afor-
'a ifunado para poder tener Pasiones: yo paso teda mi vida,
{~desenmaranando cuentas de efectos y metdlico.
ol Despues de caracterizar de este medo el empleo de sus
“Tiias. Mr. Lorry llevo las dos manos 4 su cabeza para
L—,“ajustarse la peluca, sin maldita I3 necesidad, y volvio 3
| (Lolocarse en la misma aclitug que antes,
it 4 —Teneis razon, senorita, prosiguié: estx historia es 13
- 1le yuestro sefior padre. Supened ahora que el doctor no
- -Aubiese muerto en I época. .. iTranquilizios, s lo ruego!
b1 Por qué lemblais de ese modo?:..
1oL" Sies Manetio habia cogido de Ia mugiecy 4 Mr. Lorry,
| ¥ la apretaba convulsivamen te. :
| —Vamos, dijo el gentleman con ¥0Z CAriliosa y retiran-
1o su mang izauierda del sillon Para apartar los dedos
e 1o oprimian fuertemente, VAImos, senorita, tranquili-
_‘lf_[!zios; estamos hablando de negoeios. Deciamos que...

{E B Al'observar una mirada de la joven, se detuve des-
i loncertado.

{8 | —Supongamos, como os decia hace poco, Fepuso esfor-
i | ?es:ind&c:e todo o posible, supongamos que Mr. Manette,
(¥ | n vez de haber muerto, hubiese inicamente desapareci-
! | l l0; supongamos que haya sido fmposible yolyer 4 ha-
' '.-‘ﬁarle, POr mds que: hubiera algun indicio del espantosa
Fhzaren que se hallaba cantivo: SUpOngamos que haya
4 enido por enemugo uno de esos hombres que, alofro lado
ivilegio, tal- como el de lle-

anco, por la cual se arroja en la

en 1793. 31

earcel & algun desdiehado que se eonsume alli en éa
desesperacion v el olvido; SUpODNEAmos que la wujer le
ese desdichado haya suplicado igultzlmente alreyydla
reina; 4 los ministros, & los maglstr{ldas }f.a[ cl_c,iro,__pa;z;
lograr algunas noticias de su ‘marido, y la hla?onad :
vuestro sefior padre serd semejanfe en un todo a la del
doctor de Beaunvais.

—Por favor, caballero, continuad. ;

—8i, voy 4 deciroslo todo- ;Tendreis valor para escu-
» = 7
mf’rfﬂoz‘n padreé sopertarlo, menos la iucert‘idumhreq.

—iPerfectamente! Ya estais mas tranquila, ya os en-
cuentro mds serena (Bl acentode Mr. Lorry @est{;enna-
sus palabras). Aquino se trata mas qu? deﬁur& sr?p ¢ %l?;
gocio que es preciso terminar cuanto dntes. .O-H.- 1rtlu0.] 51
la mujer-del doctor, vivamente apesadumbrada dntes de
nacimiento... e

—Be su hija; prosezuid, ¢ - . e

-—gfeciauie[lga. Sezzrata de gn simple NEZOCI0, SNOTE-
fa, no os afiijais. Si la mujer del do;tor, quen‘endpi ev1§zr
a su hjja 1as angustias que Ie 'hacm'u CXDEEI‘I[I]EIE;LI‘ 3
torturas del cautivo, hubiese dicho 4 la nifia, desde tgue
¢ésta se hallé en estado de comprenderla, que su p?. .r?)
habia muertol... Pero, Dios mio, jpor gué 1os arrqdli ais?

—Para que me digais l;bx'erdad; Y0 0s lo suplico, ca-
' ! Yos, que sois tan bueno... '
bal—msfm}r?;i, ;:stames tratando de un simple negoeio, y
me confundis; ;como voy & expl‘icaros todoﬂesto st ufei 1rdl-
terrumpis de ese modo? Es preciso que conservenios todo

‘nuestro aplomo: oo
nuc;ltigg Minctte proeuro coutengr su agitacion.

—Muy bien, repuso el comiszona‘do del hanco,gm?y
bien, senorita; valor! Se trata de un importante ?Iet,oc cl).
Yuestra senora madre fomd, pues,ia resolucmn‘ e ocu >
taros el encarcelamicnto del doctor; y, cuando sus penas
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la Hevaron al sepulero sin haber podido obtener noticia
alguna de su maride, os dejd un porvenir tranquilo'y
apacible que os permitié aumentar vuestra belleza, sin
que yuestra juventud tuviese que sufrir la devoradora
inquictud que habia destrozado su corazon.

Al decir estas palabras, dirigié una tierna mirada A
su linda interlocura.

- —1El doctor y su mujer, prosigui6, sélo tenian una me-
diana fortuna, v vos poseeis en el dia todo cuanto fué de
Su pertenencia. Pero ahora no se frata de dinero ni de
propiedades. ..

Los dedos de la jéven oprimieron con mas fuerza la
muneca de Mr. Lorry. Las expresivas lineas de Ia frente
de miss Manette revelaban un dolor Y una augustia in=
1ensos.

—Se ha ayericuado sn paradero, balbuces el pobre
hombre; vive aun. Est4 muy cambiado; muy aviejado; ya
10 €5 mas que una sombra; pero, en fin, estd vivo. Un
antiguo criado suyo, que _habita en Paris, le ha alojado
€1 8U casa, y con este molive vamos nosotros & Franeia,
Yo para justificar su identidad, easo que sea posible re-
conocerle, y vos, sefiorita, para velverle & 1a vida y col-
marle de cuidados y de carifio. -

La joven se puso 4 temblar de los pies 4 la cabeza.

—Yo no voy 4 encontrar 4 mi padre, dijo con apagada
¥0z, Si00 un espectro.

—Vamos, sefiorita, exclamo Mr. Lorry dando un gol-
peeito en las manos de su compatiera; ya lo sabeis fodo,
ahora nada feneis que temer. Vamos 4 Francia, en donde
10s cspera vuestro padre; el tiempo esta magnifico; 1a
marea es favorable, y nuestro viaje no sera largo ni di-
ficil.

—VYo era libre y feliz, continué miss Manette, hablando
siempre como un enfermo delirante, y su sombra no se
me ha aparecido nunca para echarme en cara mi alegria.
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—0id otra cosa; repuso Mr. Lorry acentnando sus pa-
labras con objeto de distraer el animo de I joven; el doe-
tor no lleva va su nombre. No hay que tralar de averi-
guar la causa: no hay que tratar de investizar si le
habian olvidado en su calabozo, 6 si Ia detencion que
debia sufrir era de un tiempo. determinado. Cualquier
P3aso que se diese acerea de este asunto, podria no sola-
enle ser inufil, sino peligroso: es mucho mas prudente
1o hablar de eslo 4 nadie niuna sola palabra, y regresar
inmediatamente 4 Londres con el anligno preso: Yo mis-
Mo, que como inglés y como agente de una importante
€asa de banea estoy 4 cubierlo de toda persecucion, creo
Inny conveniente no dejar traslucie nada de este asunto.
No Hevo ningun escrito en que se hable del parlienlar:
mis cartas de recomendacion, los deenmentos que deben
pracurarme acceso en determinados sitios y todo euanto
debo responder, esta condensado en esta sola palabra:
iResucitado! (Pero no me oye! ;Qué es lo que o3 sueede,
miss Manetle?.. =

Laj6ven yacia eompletamente inmévil sebre su sillon,
¥ al perder el conocimiento habia conservado en su'fren-
te Y en sus 0jos la expresion de un profunde terror. Gon-
tinuaba apretando con tanta fuersa el brazo del gentle-
man, que ¢sle, no atreviéndose & desasirce de e¢lla por
temor de lastimarla, dio la voz de socorro, sin moverse de
su sitio. 7

Una mujer toda despavorida, de cabellos rojos v en-
cendido rostro, envuelta en upa falda sumamente conida
Y con la desgreBiada cabeza cubierta eon un sombrero
que parecia una media fanega, penetro en fa habitaeion,
arrancé al representante de Tellsone de entre los erispa-
dos dedos de la jéven, y le di6 tan fuerte empellon que le
obligé a caer al suelo.

—LHsio es un marimacho, dijo para si Mr. Lo rry al verse
fratado de aguella manera.
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—;Y vosotros, qué haeeis ahi? grité-aquella mujerona
dirigiéndose a los criados de la fonda. ;Por qué no vais 4
busear un poco de vinagre en vezde estar abi mirdndome
como si fuese algun animal rare? juomo soy tan hermosa
podeis entreteneros en conlemplarme! {ld & escape, tracd
un poco de yvinagre yacua fresca!

Mienlras se dirigian todos en busea de aquellos Hqui-
‘dos, la mujerdel sombrero grotesco acostd & miss Ma-
nette sobre el canapé ¥ se puso 4 cuidarla habil ¥ cari-
nosamente.

—Hermosa mia! jpichona mia! murmuraba aquella
mujer con acento conmovido, desplegando orgullosamen-
te ia cabellera de la joven. Y vos, sefior mio, jno hubié-
rais podido comunicarle vuestras noticias sin necesidad
de ponerla en ese estado? Ved su palidez, sus manos rigi-
das:y sus apagados ojos. Decidme: zdebe un banquero
conducirse de semejante manera?

Mr. Lorry, no sabiendo qué contestar 4 esta pregunia,
volvi6 la ¢abeza con aire humilde y contrilo. La mujero-
na despidia nuevamente y con aire amenazador a log
eriados, losrd poco 4 poco que la joven volviese en si, ¥,
despues.de decirle y hacerle mil mimos, eolocd su cabeza
sobre uno de sus robustos embros.

—(Greo que va esta complefamente bien, murmuro
Mr. Lorry.

—;¥os teneis la culpa de todo esto, sefior mio! ;Pobre
pichoncita mia! :

—;Acompanais hasta Parisa esta sefiorita? pregunt6 el
gentleman despues de una breye pausa.

—;Vaya! respondi6 la mujerona, si yo hubiese nacido
para afravesar el mar, jereeis que la Providencia me hu-

biera hecho nacer en una isla?
Esta segunda pregunta, no ménos dificultosa que la
primera, hizo reflesionar profundamente 4 Mr. Lorry, ¥
se retird @ su habitacion.

EN 1793,
e ol

CAPITULO V.

= La taberna,

Un enorme tonel se habiy hecho aiiicos en fa cal}
ge:sciz%ar el-carro que lo conducia: Ia barriea habia?dao[
arse contra el smelo: s i
los fracmentos de Ia pipa yac%a:? ELE;JT: ?3[ rgl[]f? gzgi ?;.OS’ t
frente de la puerta de una taberna. e e]‘lb
quas los vecinos habian interrampido su trabaj
St ociesidad para personarse en el lugar de }a ¢ l‘*ajﬂ 0
-¥ beber el vino que corria por el s&e]g. s
 Los afloquines, desiguales y prominentes como ar
j?dostaih por la casualidad, sin otro objeto r}ue el !”;9-
siar 4 los ti_'auseuntes, habian detenido el I uidoii {-
?angﬂ multitud de charcos: tin grupo de indi\gduos 12;'1:
b . un G o chaeocs Yo LI T
0 S cOg. Varios 5 i
d;s, bformahan una especie de taxaoj‘:oll?mgzgeji’ozr;ﬂg;jé:-
sac: {ed] iqui
Chasand & T orcs A e SOSne,
nehinadas sobre sis
bros, trataban de sorber ol \;ine ;’mtg:; ifebgﬁgb%es wi -
POr enfre las junturas de los dedos e
Olros individuos de a %
charcos de vino nnas

mbos sexos SUiergian en log
7 Pequenas caznelas desporii
arco: ; = cazuelas desportilladas, 6
llgn”par‘zuelo; €O que se cubrian la‘cabeza, exprimien:io
e,_,'e 3(1‘3 madres el liquido en Ia boca deé Igs nifios
consiruian apresuradamente pequenos arrecifes d;a barre

Estos

€0n Qb]eto de detener el vinp {jue se esecapaba por ent

1as piedras, 6 bien, bajo la direccion de os curlj)t):ofﬁ s
se hflllahan asomados 4 lasventanas, corriaﬂ)en u;d; q(lll‘ ¥
Tecciones para detener 1os nueyos FCZURrOS que ibansf 2
mindose. Algouos de aquellos illft‘.ﬁCCS se habian agg:
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